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§ RATSCHINGS SKY TRAIL - 27 KM RATSCHINGS MOUNTAIN TRAIL - 17,7 KM RATSCHINGS Mini TRAIL
a- & 2x2 Staffellaufe Kinder- und Jugendlaufe
20.06.26 Talstation Berghahnen, Skidepot im 1. Stock | Stazione a valle zona sciistica, deposito sci - 1° piano | Valley station ski area, ski-depot 1st floor
18-20:00 Startnummernausgabe + Infos zum Streckenverlauf

ritiro pettorali + informazioni percorso
distribution start numbers + trail informations

Talstation Berghahnen, Skidepot im 1. Stock | Stazione a valle zona sciistica, deposito sci - 1° piano | Valley station ski area, ski-depot 1st floor

21.06.26

Startnummernausgabe Startnummernausgabe
6:30-7:40 | Ritiro pettorali Ritiro pettorali
Distribution start numbers Distribution start numbers

Talstation Berghahnen, Starthereich, Bushaltestelle | Stazione a valle, area partenza, fermata autobus | Valley station, start area, bus stop

A) Start-Check in RMT + Staffel | + staffetta | + relay

) ) : : B) Check-in Shuttlebus fir Staffellaufer Nr. 2 (Bushaltestelle)
1:40-8:00 | Start-Check in & equipment check pulmino shuttle x componenti staffetta n. 2 (fermata autobus)
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N shuttle bus for relay participants n. 2 (bus stop) =
= =
= 8:00 Abfahrt Shuttlebus Staffel | Partenza pulmino x partecipanti g
g staffetta | Start shuttle bus for relay participants _g
% 8:05 | Vorstellung Top-Athleten | Presentazione atleti di punta | Presentation top-athletes g
= 8:15 | § START 27 KM | & START 17,7 KM + Staffel / relay 2
e ab 8:30 | An der Sommerkasse im 2. 0G - Einstieg Berghahn ' Ausgabe Tickets Bergfahrt =
= Cassa estiva al 2° piano - entrata cabinovia Consegna biglietti per la salita 2
= Summer ticket office on the 2nd floor - mountain railway entrance Issue tickets for the ascent =
= =
S 9:00 | -> Klammalm ‘ -> Klammalm %’5’0
@ @
= ab 9:30 | Im A Ausgabe Startnummern =
= Pesso (¥¥) SUMMIT Ritiro pettorall 2
S At the MOUNTAIN CLUB Start numbers distribution £
- 9:30 -> Finish =
K]
% 9:55 | -> Jaufenpass | Passo Giovo =0
[qe]
g 10:00 Flowerceremony Men Top 7 o=
o
g 10:30 Flowerceremony Women Top 5 N
= 10:40 1Start Jugend 3&2& 1 =
= 10:45 | -> Finish =
E 11:00 Start Madchen/Jungen 3 s
s 11:20 Start Madchen/Jungen 2 =
g 11:30 | Flowerceremony Men Top 7 ;‘f}
2 11:35 Start Madchen/Jungen 1 “'_—i-,
o
Z 11:50 Start Madchen + Buben Mini-Run g
3;0 12:15 | Flowerceremony Women Top 5 Z
=~ 4
- 13:00 »
= 2
g 13:30 Siegerehrung | premiazione | award c. ‘ =
§ 14:30 | Siegerehrung | premiazione | award c. RST & RMT §
(oY) -—
DE_’ Letzte Talfahrt Berghahn | ultima discesa ovovia | last descent cable railway ‘ =
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